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Sefior Presidente,

Mi delegacion se adhiere plenamente a la declaracion que hiciera ayer la
distinguida delegacion de Brasil a nombre de un grupo de paises latinoamericanos. Por
ello, hoy me limitaré a resaltar tan sdlo algunos elementos que son de especial
importancia para mi delegacion.

En primer lugar, quisiera reiterar la condena categérica de Costa Rica al
terrorismo en todas sus formas y manifestaciones, independientemente de donde ocurra y
de quién lo cometa. No existe ninguna justificacion politica, filosofica, racial, étnica o
religiosa que justifique este crimen.

El terrorismo es, indudablemente, un fenémeno complejo y multifacético. La
forma mas efectiva de luchar en su contra es a través de una mayor y mas efectiva
cooperacion judicial y policial. La comunidad internacional tiene, en consecuencia, la
responsabilidad de disefiar mecanismos juridicos y practicos que faciliten y fortalezcan
dicha cooperacion.

En este contexto, vale resaltar la labor que la Asamblea General ha venido
realizando, a lo largo de los tltimos afios, para negociar y adoptar nuevos instrumentos
juridicos que faciliten tanto la prevencion de actos terroristas como la investigacion, el
castigo y la extradicion de quienes los cometan.

Esta labor de codificacion de la Asamblea General ha sido exitosa al preparar vy,
practicamente, completar tanto el proyecto de convenio internacional para la represion de

los actos de terrorismo nuclear como el proyecto de convencion general contra el



terrorismo internacional. Las diferencias que, hasta ahora, han dificultado la adopcion de
estos dos tratados son de caracter politico y no técnico.

Creemos que es necesario hacer un ultimo esfuerzo para adoptar estos
instrumentos a la mayor brevedad. Por ello, nos complace notar que, durante la ultima
reunion del grupo de negociacion, la gran mayoria de delegaciones renovd su
compromiso de buscar una solucion creativa al presente impase. Mi delegacion quisiera
instar a todas las delegaciones a seguir trabajando en la busqueda de una solucion, con
miras a adoptar ambas convenciones durante este quincuagésimo noveno periodo de
sesiones de la Asamblea General.

Mas atn, la adopcion de estos convenios por parte de la Asamblea General
fortaleceria el estado de derecho en las relaciones internacionales. La labor de
codificacion de la Asamblea General, con la legitimidad propia que le otorga su
composicion universal, no puede ser sustituida por esfuerzos cuasi-legislativos de
6rganos de composicion limitada. Los instrumentos juridicos adoptados por la Asamblea
General reflejan un mayor balance entre los diversos principios que rigen a la comunidad
internacional. La adopcion de los dos instrumentos en consideracion incorporaria al
derecho internacional, en particular, varias disposiciones importantes dirigidas a
garantizar el debido proceso, los derechos humanos, el derecho internacional de los
refugiados y el principio de non-refoulement en la lucha contra el terrorismo.

Por otra parte, es indispensable que la lucha contra el terrorismo internacional esté
guiada por una estrategia coherente y armonica que no so6lo trate de castigar a los
culpables sino que también trate las causas profundas de ese crimen y que busque su
prevencion a largo plazo.

La lucha contra el terrorismo no puede reducirse a esfuerzos separados,
transitorios, mal coordinados, enfocados en el aspecto punitivo y de corto plazo.
Desafortunadamente, la accion de las Naciones Unidas en contra del terrorismo se ha
visto afectada precisamente por la falta una vision de conjunto. Cada oOrgano y
departamento ha buscado responder, de forma separada, al reto del terrorismo
internacional. Ellos han reinterpretado sus mandatos y han estirado sus recursos. Han
improvisado y han adoptado medidas de caracter transitorio. Inevitablemente, esta

situacion ha creado tanto una duplicacién y superposicion de mandatos y programas,



como deficiencias de conjunto en la respuesta general y en los mandatos especificos.’
Ademas, la accion de las Naciones Unidas en contra del terrorismo sufre de una
importante falta de recursos financieros y humanos. Esta situacién no es sostenible.

Las Naciones Unidas debe tomar el liderazgo en la lucha contra el terrorismo
internacional adoptando una estrategia coherente que favorezca la accion multilateral,
coordinada y multifacética en contra de ese crimen. Es necesario institucionalizar de
forma permanente las disposiciones excepcionales y temporales de la resolucion 1373 del
Consejo de Seguridad. Es imprescindible unir los mecanismos de asistencia a los Estados,
actualmente dispersos en la Subdivision de Prevencion del Terrorismo de la Oficina de
las Naciones Unidas contra la Droga y el Crimen y en la Direccion Ejecutiva del CTC. Es
necesario incorporar de forma efectiva la labor de la Oficina del Alto Comisionado de las
Naciones Unidas para los Derechos Humanos a los trabajos del CTC y del Comité del
Consejo de Seguridad creado por la resolucion 1267 (1999) en contra de Al-Qaida y los
Talibanes. Mas aun, es indispensable involucrar a todos los Estados Miembros de las
Naciones Unidas en la definicion de las politicas de esta Organizacién en contra del
terrorismo, regresandole la iniciativa a la Asamblea General. En fin, es necesario que la
lucha contra el terrorismo se convierta en una actividad permanente y regular de las
Naciones Unidas.

Mi delegacion estd convencida de que la unica forma en la que sera posible
potenciar la accion de la Naciones Unidas contra del terrorismo internacional es
asignandole esa tarea a un Organo permanente, profesional, imparcial y permanente
ubicado en el centro de la estructura organica de esta institucion. En este contexto,
quisiera reiterar la propuesta que hiciera el pasado 22 de septiembre el Presidente de
Costa Rica, Dr. Abel Pacheco de la Espriella, de establecer un Alto Comisionado de las
Naciones Unidas contra el Terrorismo. Esta propuesta se encuentra reflejada en una carta
que el Ministro de Relaciones Exteriores y Culto de Costa Rica le dirigiera al Secretario
General y que fuera publicada como el documento A/59/383.

El Alto Comisionado contra el Terrorismo estaria encargado de preparar una

estrategia coherente para la accion de las Naciones Unidas en el combate y prevencion

! Informe del Grupo Asesor sobre las Naciones Unidas y el Terrorismo, Anexo, A/57/273
— S/2002/875, parrafo 49.



del terrorismo internacional. Ademds, le prestaria asistencia técnica a los Estados
Miembros y ejecutaria los mandatos de la Asamblea General, el ECOSOC y el Consejo
de Seguridad en la materia. Idealmente, este nuevo Organo deberia entrar en
funcionamiento antes del 31 de diciembre del 2007, cuando vence el mandato de la
Direccién Ejecutiva del CTC.?

A corto plazo, Sefior Presidente, consideramos necesario que la Asamblea
General estudie a profundidad los diversos mandatos y 6rganos de las Naciones Unidas
relacionados con el terrorismo con miras a eliminar las duplicaciones, unificar los
recursos y centralizar la toma de decisiones. Esperamos que la resolucion sobre
terrorismo internacional, que estd siendo negociada en esta Comision, contenga un
mandato claro para iniciar ese proceso de revision durante la proxima Asamblea General.

Gracias.

2 S/RES/1535 (2004) 0.p. 2.



